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  ِإعْرابُ أجْزاءِ الجُمْلَةِ الاِسْميَّةِ وَ الفِعليّة 

  .است عربی زبان بارز های ويژگی از و می شود گفته کلمه انِتهای علامت به إعراب

  مَبنيّ و  ربَمُعْ  :اند نوع دو آخرشان حرف علامت نظر از کلمات

 ربَمُعْ « آنها به  که کند می تغييـر جمله، در جايگاهشان تغييـر با کلمات برخی آخر علامت حرف  «              

 :در آیات زیر» اللّه « کلمۀ مانند   شود؛ می گفته

              ﴾قُلُوبِكُم فِـيوَ اللَّهُ يَعْلَمُ مَا ﴿             ﴾إِنَّ اللَّهَ غَفُورٌ رَّحِيمٌ ﴿            ﴾بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِيم﴿

 دننمی ک تغييـری آخرشان هيچگونه حرف علامتجمله،  در جايگاهشان وجود تغييـر با از کلمات عربی برخی 

 :در آیات زیر»  ذلكَِ « کلمۀ مانند گویند؛ می »  مَبنيّ « اینگونه کلمات به  که
              ﴾مَنْ يَفْعَلْ ذلكَِ فَقَدْ ظَلَمَ نفَْسَهُ ﴿             ﴾ذلكَِ لآَيَةً لَكُم يـإِنَّ فِ ﴿               ﴾ذلكَِ الْكِتابُ لا رَيبْ﴿

 نمى توان آنها را برشمرد، امّا كلمه هاى  اند که به خاطر تنوع کلمات در زبان عربی معرب ها كلمه بيشتـر

   گروه های زیر دسته بندی کرد: آنها را در تعداشان کمتـر است و مى توان  مَبنيّ 

  

  

  

  

   
  

  

  

 
  

  

  

  
  

   :العبارةَ الّتي ليَْسَ فيها مُعربٌَ عَيِّـن  ـ١٠٧

                         . أنتَ  ادْرسُْ هُوَ دَرسََ وَ نجََحَ فَ ب)         بِالْکالسيوم.       مَملوءٌ  الطّازَجُ  الَْحَليبُ أ ) 

  .النّاسَ  نفََعَ  مَنْ  النّاسِ  رُ ـخَيد )                  الإنسانِ.   سَلامةُ اللِّسانِ  سُکوتُ ج ) 

 ...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  

  )٨٠ تجربی آزاد(                                                                  :أيُّ الأجوِبةَ تكَونُ مَبنيَّةً  ـ١٠٨

بْـنَ أ )  بُونَ ب)                 يَتَعَجَّ بُواج )                  يَتَعَجَّ بُ د )                  لاتعََجَّ    يَتَعَجَّ

  فعل نهی» ج « جز صیغۀ جمع مؤنث بقیۀ صیغه ها معرب می باشند، همچنین فعلِ گزینۀ در فعل مضارع 

   می باشد. » أ « است که شرائط فعل مضارع را دارد، لذا فعل مبنیّ گزینه  

  اللَّهُ أحََدٌ﴾ هُوَ ﴿قُلْ  در آیۀ:» هُوَ « : مانند ضميـر

جَرةََ﴾ هذِهِ ﴿وَ لاَ تقَْرَبَا  در آیۀ:»  هذِهِ « : مانند إشاره   الشَّ

 ﴾ الظَّالمِيـنَ  كانَ عاقِبَةُ كَيْفَدر آیۀ: ﴿فَانظُْرْ »كَيْفَ«(پرسشی): ماننداسِتفهام

 ﴾نَ وَ الْمُؤْمِناتِ جَنَّاتٍ ـاللَّهُ الْمُؤْمِني وَعَدَ ﴿ در آیۀ:» وَعَدَ « مانند ( همۀ صیغه ها )  ماضی
  ﴾قلُْ للِْمُؤْمِناتِ يَغْضُضْنَ مِنْ أبَْصارهِِنَّ ﴿ در آیۀ:» يَغْضُضْنَ « مانند  جمع مؤنثّ) ۀ(فقط صيغ مضارع

 ﴾لَنا ذُنوُبنَا اغْفِرْ رَبَّنَا ﴿ در آیۀ:»  غْفِرْاِ « مانند ( همۀ صیغه ها )  أمـــر

  »:   النّاس« مانند كلمات مشخص شده در سورۀ هستند؛ يّ مَبن حروف یتمام

 ﴾نَّاسِ خَ رِّ الْوَسْوَاسِ الْ ـشَ  مِن﴾ ﴿إِلَهِ النَّاسِ ﴾ ﴿مَلِكِ النَّاسِ ﴿ ﴾نَّاسِ ـال ربَِّ ـبِ قُلْ أعَُوذُ ﴿

 ﴾ النَّاسِ  وَ الْجِنَّةِ  مِنَ ﴾ ﴿صُدُورِ النَّاسِ  فِـييُوَسْوِسُ  يالَّذِ ﴿

     های كلمه از برخی
 » اسم« در » مَبنيّ  «

     های كلمه
 »  مَبنيّ  «

 » فعل« در 

          های كلمه 
 » حروف« در » مَبنيّ  «
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  إعْراب و بِناء 

جمله تعیین می گردد و این علائم در  در آخر کلمه های معرب بر أساس جايگاهشان همانگونه بیان شد علامت حرف

  نامیده می شود که أنواع آن به شرح ذیل است: » إعراب« زبان عربی 

  

  

  

  

  

  

  
      

   نکته   
»                      مَجرُور« جَرّ را إعراب  دارای ، کلمهٔ » مَنصُوب« نصب را إعراب  دارای ، کلمهٔ » وعمَرفُ « رفع را إعراب  دارای کلمهٔ ـ ۱

  می گویند. »  مَجزُوم« جزم را إعراب  دارای و کلمهٔ 

  ؛ مانند: است همانند اسمهای مثنای دیگرو نوع إعراب آن  بوده معرب یشاره در مثنإ  یاسمهاـ ٢

  »)الف « إعراب (هذان: مبتدا و مرفوع به » هذانِ کتابان « 

بجز اسمهایی  ،داً ) می آی(  » الف« با دارند معربند و اسم منصوبی که تنوین نصب دارد  » تنوین« یا » أل « یی که اسمهاـ ۳
  ».ماءً « ، » صحيفةً « ، » كتاباً « :شوند؛ مانندمی ( ءً ) ختم  همزه) و  ةً که به تاء مربوطه ( 

  
همچنین بر اساس علائمی که در آخرین حرف کلمه های مبنیّ وجود دارد، نوع بِناء را در اینگونه کلمات به شرح ذیل 

  تعیین می کنیم:   

  

  

  

  
  

       

   نکته   
كونلىَ مبنيٌّ عَ « ختم می شود که به ( ا ـ ی ـ ي ) نيّ بْ مَ کلمات ـ ۱   می باشد؛ مانند: ما ، عَلَی ، فِـي.»   السُّ

كونمبنيٌّ على نَ: ـفعل است؛ مانند: ذَهَبْ  صلیِ أ سومین حرفِ  علامتِ  یماض ملاک تعیین نوع بناء در فعلِ ـ ٢   .السُّ

كُونِ  لىَ بنيٌّ عَ مَ « مى آيد و به صورت جدا از اسم  معرب یبر سـرِ بيشتـرِ اسمها» ألْـ « ـ حرف ٣   است.» السُّ

حيحَ عَيِّـن  ـ١٠٩    :الصَّ

  )(مَبْـنيٌّ عَلىَ الكَسرِْ  هاتانِ ب)            )                هٰـذِهِ (مَبْـنيٌّ عَلىَ الكَسرِْ أ ) 

)د )  مَتَى (مَبْـنيٌّ عَلىَ الفَتْـح)                          ج )  مِّ   تسَتَطيعُ (مَبْـنيٌّ عَلىَ الضَّ

 ...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  

  مُؤمناً.،  المؤمِنُ مانند:  ؛»ـٌ  « تنوین رفعيا   »  ُـ « ضمّه ـ رَفْــع:١

  المؤمنانِ ، المؤمِنُونَ.در جمع مذکر؛ مانند: » واو « در مثنّی و » الف « همچنین حرف     
  طالبِاً.،  الطّالبَِ مانند:  ؛»ـً « تنوین نصب یا  »ـَ  « فتحهـ نصَْب: ٢

                الطّالبَِيْـنِ ، الطّالبِيـنَ.در مثنّی و جمع مذکر؛ مانند: » یاء « همچنین حرف     
  كاتِبٍ.،  الكاتِبِ مانند:  ؛»ـٍ « تنوین جر یا  » ـِ « کسره   ـ جَـــرّ:٣

                الكاتِبَيْـنِ ، الكاتِبيـنَ.در مثنّی و جمع مذکر؛ مانند: » یاء « همچنین حرف     
   مانند:  لاتخَْرُجْ  ؛» ــْـ« علامت سکون  ـ جَــزمْ:٤

  اين علامت مخصوص فعلهاى مضارع ( نهَْي و ... ) است.

 ع ا نو أ 
 » عرابإ « 

  یدر كلمه ها
 » معرب« 

  نحَْنُ.مانند:  ؛»  ُـ « :مِّ ــ الضَّ لىَبنيٌّ عَ مَ ـ ١

  كَيْفَ ، اولئكَ.مانند:  ؛»  َـ « :الفَتْــحِ  لىَ بنيٌّ عَ مَ ـ ٢

  أنتِْ ، هذِهِ.مانند:  ؛»  ِـ « :الكَسْــر لىَ بنيٌّ عَ مَ ـ ٣

كوُنِ لىَ بنيٌّ عَ مَ ـ ٤    اكُْتُبْ ، مَنْ.مانند:  ؛»  ْـ « :السُّ

 » بِناءع ا نو أ « 
  یدر كلمه ها

 » نيّ بْ مَ « 
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   :عَيِّـن الخَطأ ـ١١٠

  يَنـتَـظِـرنَْ (مُعربٌَ وَ مَنْصُوبٌ)ب) أو مجرور)         ائِحینَ (مُعربٌَ وَ مَنْصُوبٌ أ ) س

  مُمَرِّضَتانِ (مُعربٌَ وَ مَرفُوعٌ)د )              )         مُعربٌَ وَ مَرفُوعٌ (فَلاّحونَ ج ) 

 ...........................................................................................................................

...........................................................................................................................  

كونِ  ـ١١١    :فِـي أيّ العبارات ما جاءَ المبنيُّ عَلىَ السُّ

 ﴾﴿هَلْ جَزاءُ الإحسانِ إلاّ الإحسانُ ب)           .الْقَريَةِ  بِئـرِ  مِنْ  ماءً  الْفَلاّحونَ  اسِْتَخْرَجَ أ ) 

  قُلوبِهِم. فِـي المؤمنونَ  حُزنُْ د )                           .جَيِّداً  أعَْرفُِهُ  .زمَيلُكَ  ذٰلكَِ ج ) 

................................................................................................................. ..........

...........................................................................................................................  

  )٧٧(آزاد انسانی  :»عَلىَ « كلَِمَةُ  ـ١١٢

.مَبْنيٌّ عَلىَ الفَتْحد )      .ج ) مَبْنيٌّ عَلىَ الياء     .مَبْنيٌّ عَلىَ السّكونب)      .مَبْنيٌّ عَلىَ الألفِأ ) 
  تلفظ می شود بنابر این هیچ حرکتی» آ « حرف است و مبنیّ می باشد و حرف آخر آن بصورت » عَلَی « کلمۀ 

       .مَبْنيٌّ عَلىَ السّكونندارد و ساکن است لذا می گوییم: 

    (نقش) إعْراب
  نقش کلمات است، نقشهایی چون مبتدأ ، خبـر ، فاعل ، مفعول و ... بیان یکی از مفاهیم إعراب در زبان عربی 

 مراه إعراب آن می نویسیم:آمده باشد، نقش کلمات خواسته شده را به ه» أعَربِ « بنابر این اگر سؤالی با فعلِ 

  ِِالکْلَِماتِ التّي أشيـرَ إليها بِخطّ:  أعَرب
﴾ هُ الْمُؤْمِنُونَ الأْحَْزاَبَ قَالُواْ هَذَا مَا وَعَدَناَ اللّ  أىَوَ لَماَّ رَ ﴿أ ) 

  )فاعل و مرفوع به ضمّه :هُ اللّ (ـ  )فتحهمفعول و منصوب به  :الأْحَْزاَبَ (ـ  )فاعل و مرفوع به واو :الْمُؤْمِنُونَ (

 )به ضمّه خبـر و مرفوعإخْلاصُ: )  (به ضمّه مبتدأ و مرفوعثـَمَرةَُ: ( ثـَمَرةَُ العِلْمِ إخْلاصُ العَمَلِ. ب) 

  ) مفعول و مَبنيّ  :(ـهُ ) ـ مضافٌ إليه و مَبنيّ  :(كَ ) ـ مبتدأ و مَبنيّ  (ذٰلكَِ: .جَيِّداً  أعَْرفُِـهُ  .زمَيلُكَ  ج) ذٰلكَِ 

 :فقط ذکر نقش آنها کافی است.» ج « مانند عبارت در چنین سؤالاتی  بنیّ کلمه های مَ براى  توجه 

  فَةُ ا  إليَهِ  المُْضافُ  وَ  لصِّ

در درس اول راجع به آن توضیح داده شد، دوازده . در صفحۀ شديد آشنا نهم پايهٔ  در اليه مضافٌ  و صفت با

در این درس نیز این دو نقش را بیشتـر معرفی می نماییم. 

 شود.  می ناميده صفت که آوريم می ويژگی چند یا يک برايش که است اسمی ،موصوف 
است؛  ف خودش تابع (پيـرو) موصو اعِراب در عدد ( مفرد ، مثنی ، جمع ) ، جنس ( مذکر و مؤنث ) و  صفت

  کوشا ) ( دانشجویانی مُجتَهِدونَ  کوچک ) ، طُلاّبٌ  آزمايشگاهی صَغيـرٌ ( مانند: مُخْتَبَـرٌ 

(موصوف)  به صورت مفرد ، مذکّر  »مُخْتَبَـرٌ « (صفت) همانند کلمۀ » صَغيـرٌ « همانگونه ملاحظه کردید کلمۀ 

(موصوف)  به صورت جمع ، مذکّر و مرفوع  » طُلاّبٌ « (صفت) همانند کلمۀ »  مُجتَهِدونَ « و مرفوع و کلمۀ 

  آمده است. 

چنانچه موصوف جمع غیر عاقل باشد صفت به صورت مفرد مؤنث می آید؛  توجه:

  ( موادّ شیمیایی )مانند:  الْمَوادُّ الْکيمياويَّةُ 
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  »شود؛ مانند: می داده نسبت »ه الی مضافٌ «  عنیی خودش از بعد اسم به که است اسمی » مضاف 
  دانشگاه )     صَديقي ( دوستِ من ) ( دانشجویانِ  الْجامِعَةِ  مدرسه )   طُلاّبُ  ( آزمايشگاهِ  الْمَدرسََةِ  مُخْتبَـرُ 

،                    »  الْمَدرسََةِ « مضاف و کلمات » صَديق « و »  طُلاّبُ « ، »  مُخْتبَـرُ « کردید کلمات همانگونه ملاحظه 

  .هستندمضاف إلیه » ي « و  » الْجامِعَةِ « 

    است. »ينِ  «يا  »ينَ «  ،» ٍـ « ، » ـِ «  ، علامتِ  دارای يعنی؛ است جَرّ  » مضاف إلیه« إعراب  :توجه 
   نکته   

  »  مُعَلِّمُو الْمَدرسََةِ « حذف می شود؛ مانند: نیز آن » نون « گر مثنی یا جمع باشد نمی گیرد و ا» تنوین « و » أل «  مضافـ ١

   »الجنّةُ تحَتَ أقدامِ الأمّهات. « می آیند، مضاف إلیه هستند؛ مانند: » قَبل ، بَعد ، عِند ، فوق ، تحت و ... « ـ معمولاً کلماتی که پس از ٢

  د؛ مانند: نرا می پذیر  فاعل ، مفعول و ... )مبتدأ ، خبـر ،  ( د اما تمام نقشهای مذکورننقش محسوب نمی شو  مُضافو  موصوف ـ٣
   .الْهُدوءِ  لوَنُ  الأْبَيَضُ  الَلَّونُ أ ) 

  الَلَّونُ مبتدأ و مرفوع به ضمّه (موصوف) ـ الأْبَيَضُ: صفت و مرفوع به ضمّه 

  خبـر و مرفوع به ضمّه (مضاف) ـ الأْبَيَضُ: مضافٌ إليه و مجرور به كسره لَونُ:

غي الوَْلَدِ  أسَنانَ  الطَّبيبُ  فَحَصَ ب)    .رِ ـالصَّ

  مفعول و منصوب به فتحه (مضاف) ـ الْوَلَدِ: مضافٌ إليه و مجرور به كسره أسَنانَ:

غيـرِ: صفت و مجرور به کسره  الْوَلَدِ:   مضافٌ إليه و مجرور به كسره (موصوف) ـ الصَّ

فَة تْ عَيِّـن ما ليَْسَ  ـ١١۳    :فيه الصِّ

وَلِ  مِنْ  إيرانَ  إنَّ أ )    .          الْعالَمِ  في الْجَميلَةِ  الدُّ

                            .) جَمالُ العِلْمِ نشرَُْهُ وَ ثـَمَرتَهُُ العَمَلُ بِهِ ب

  ﴾جَعَلَ اللَّهُ الْكَعْبَةَ الْبَيْتَ الْحَراَمَ قِيَامًا لِّلنَّاسِ ﴿)  ج

  .الْعُطُلاتِ  مُمتازاً لقَِضاءِ  بَلَداً  إيرانَ  السّائِحینَ  بَعْضُ  د ) يَرَی

 ...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  

   :فيه الإضافَة تْ عَيِّـن ما ليَْسَ  ـ١١۴

   ﴾) ﴿هَلْ جَزاءُ الإحسانِ إلاّ الإحسانُ أ 

  .شيـراز مَدينَةِ  فِـي شِـراغ قُبَّةِ شاه تحَتَ  جَلَسْنا) ب

نَواتِ  فِـي إيرانُ  ج ) شَهِدَتْ    السّياحَةِ.  فِـي مَلحُوظاً  نـُمُوّاً  الأْخيـرةَِ  السَّ

. التُّـراثِ  قائِمَةِ  فـي إيرانيَّةٍ  تاريخيَّةٍ  وَ  ثقَافيَّةٍ  مَناطِقَ  بِتَسجيلِ  الْيونِسکو مُنَظَّمَةُ  قامَتْ د )    الْعالَميِّ

 ...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  

فَة وَ الإضافة ـ١١۵ حيحَ عَنِ الصِّ    :عَيِّـن الصَّ

   . مُطَهِّرٌ  سائِلاً تفُْرِزُ  بِغُدَدٍ  مَملوءٌ  الْقِطَّ  لسِانُ أ ) 

            .هَمَدان فِـي العْالمَ  الماْئيةُ فِـي الکُهُوفُ  أطَوَلُ ب) 

لُ ج )    . مُضيءٍ  نهَارٍ  إلَی الْبَحرِ  ظَلامَ  الْمُضيئَةُ  الأْسْماكُ  تحَُوِّ

  النَّباتاتِ. مِنَ  لکَِثيـرٍ  طِّبّيَّةٍ  الْخَواصِّ  عَلیَ الإْنسانَ  الْحَيَواناتُ  تدَُلُّ د ) 

 ...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  
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  )٨١(سراسرى انسانی                                                                 :عَيِّـن المناسِبَ للفراغ ـ١١٦

عبة تحَتاجُ إلى هِمّةٍ عَظيمَةٍ.« »                                                 الطلاّبُ .............. يَعْمَلُونَ أنَّ ................... الصَّ

    لمجُدّينَ ـ عَملة                          أ ) المجُتهدُونَ ـ العَمَل     ب) المجُدّونَ ـ الأعمال     ج ) الجادّة ـ عمل     د ) ا

  اول قرار می گیرد صفت و کلمه ای که در جای خالی دوم قرار می گیرد موصوف است. کلمه ای که در جای خالى

  همانگونه که در قواعد آمده، موصوف و صفت در عدد، جنس و إعراب به هم شبیهند بنابر این برای جای خالی 

  مناسب است و برای جای خالی» ب « و » أ « کلمۀ الطلاّب که مذکر، جمع و مرفوع است گزینۀ اول با توجه به 

عبة دوم با توجه به کلمۀ    که جمع غیر عاقل بوده و دارای » ب « دارد، گزینۀ » ألـ « که مفرد مؤنث است و الصَّ

  است.» ب « است مناسب می باشد. لذا جواب صحیح گزینۀ » ألـ « 

حيحَ فِـي الإعرابعَيِّ  ـ١١۷    :ـن الصَّ

  )صفت و مرفوع به واو (مُحتَـرمَُونَ:.الْمُعَلِّميـنَ  عِندَ  مُحتَـرمَُونَ  الْمُؤَدَّبونَ  الطّلاّبُ أ ) 

  )به ياء فاعل و منصوب الْمُؤمِنيـنَ:( .وُجوهِهِم فِـي لا قُلوبِهِم نَ فِـيالْمُؤمِنيـ حُزنُْ ب) 

  و مجرور به تنوين جرّ) مضاف إليه(مَسموحٍ:  .مَسموحٍ  غَيـرُ  وَصفَةٍ  بَيعُ أمبيسيليـن بِدونِ ج ) 

:  .إيران السّياحيِّ فِـي الْجَذبِ  مَناطِقِ  مِنْ  کُردِستان د ) إنَّ    و مجرور به كسره) مضاف إليه(السّياحيِّ

 ...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  

    »............. بَعدَ  ............ ثرَوَةٍ  عَلَی السّياحَةِ  مِنَ  أنَْ تحَصُلَ  إيرانُ  تسَتَطيعُ «  :يِّـن المناسِبَ للفراغعَ  ـ١١٨

         ـ نفَطاً عَظيمَةٍ د )        النِّفطَ ـ العَظيمَةِ ج )       ب) عَظيمَةٍ ـ النِّفطِ    النِّفطِ    أ ) العَظيمَةِ ـ 

 ...........................................................................................................................  

...........................................................................................................................  

  )٨٦(سراسرى زبان                                                                          :عَيِّـن العَدَدَ صِفَةً  ـ١١٩

نُ مِنْ تِسعَةِ أشْهُرٍ.      نةُ الدّراسيّةُ تتََكَوَّ   ب) وَ ثلاَثةَُ الشُهورِ الأخرى تخَتَصُّ بالعُطلَةِ.   أ ) السَّ

نةِ الأدبِ الفارسيّ.) وَ نقَرأُ فـي الحِصَّ ج عَشرَ درساً نقَرؤوها طول السّنة.                      العَربيّةِ اثنا ) و للِغّةِ د ةِ الثالثةِ مِن السَّ

 صفت است. » الثالثةِ « یعنی » ج « أعداد ترتیبی نقش صفت را دارند لذا گزینۀ  عدد و معدود بیان شد که در قواعد

  اضافیترکیب وصفی ـ  
در زبان فارسی اگر کلمه ای هم صفت و هم مضاف إلیه داشته باشد اول صفت سپس مضاف إلیه می آید؛ مانند: 

مدرسۀ بزرگ ما ؛ امّا در زبان عربی این ترکیب برعکس است یعنی اول مضاف إلیه سپس صفت می آید؛ مانند:              

  کوچکم ) الأْصغَـرَ ( برادر أخَي الْکَبيـرةَُ (مزرعۀ بزرگ ما )  مَزْرَعَتُنَا

 :اسم + ضمیر متصل = مضاف و مضاف إلیه   مانند: خاتـَمهَا ( انگشتـرش ) نکته  

حيحَ للفراغ ـ١٢٠   )٨٥ بی(سراسرى تجر                                                                   :عَيِّـن الصَّ

  ».................... يَتَحَمّلُونَ المصَاعبَ العَديدَةَ. مُعَلِّمُو المدرسَةِ « 

  أ ) المجتهدينَ                 ب) مُجتهدونَ               ج ) المجتهدة                د ) المجُتهدونَ 

  و کلمه ای »المدرسَةِ: مضاف إلیه « ، » مُعَلِّمُو: موصوف و مضاف  «این ترکیب، ترکیب وصفی ـ اضافی است یعنی 

  »ب « دارد، لذا باید جمع و مرفوع باشد که گزینۀ » مُعَلِّمُو « قرار می گیرد نقش صفت را برای  یکه در جای خال

  دارد،» ألـ « به کلمه ای اضافه شده است که » مُعَلِّمُو « د اما یک ویژگی دیگر اینکه کلمۀ ناین ویژگی را دار » د « و 

  است. » د « جواب صحیح گزینۀ  آید.می » ألـ « لذا صفت هم با 
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) (الَبَْحثُ    » ترْ وْ سُ باداب  «                                         الْعِلميُّ

 ١٨٤١  ارتفاعِ لىَ عَ (شمال ايران)  مازندرانَ  حافظةِ ي مُ ـساري فِ  "جهاردانکه" لمدینةِ  ي ناحیةِ ـت" فِ رْ وْ ینابیع "باداب سُ تقع 

  .حرِ البَ  طحِ سَ  نْ راً مِ ـتمِ 

 .ي العالمِ ـفِ  نبوعِ الیَ  رکیا ثانیةُ ـي التّ ـوکاله" فِ "بامُ  عدَ ت " بَ رْ وْ "باداب سُ  نابیعُ یَ 

 لىَ عَ  أوراقٍ  ذاتُ  فيها أشجارٌ  رُ ـكثُ تي تَ الَ  الغاباتِ بِ  وةُ كسُ المَ  لالُ التّ  وَ  المرتفعاتُ  مالِ الشّ  نَ مِ  ميلَ الجَ  الطبيعيَّ  هذا المعلمَ  حدُّ تَ 

ا أمّ  ، وَ المختلفةِ  راتِ ـجيْ الشُ  وَ  النباتاتِ بِ  المغطاةَ  المرتفعاتِ  رُ جاوِ يُ  قِ الشرَّ  نَ مِ  ، وَ فليةُ السُّ  يانُ دْ جنوباً الوُ  هُ حدُّ تَ وَ  ،الإبرةِ  كلِ شَ 

  »توسْ رُ اُ « ريةُ ه قَ بِ  حيطُ تُ فَ  ربِ الغَ  نَ مِ 

 عمِ الطَّ  وَ  ونِ اللَّ  يثِ حَ  نْ تماماً مِ  ختلفةٌ مُ  فيها مياهٌ  جريتَ  نِ ـينبوعَ ، يَ حريةِ السِّ » باداب سورت« ماءِ  نابيعِ يَ  جموعةُ مَ  نُ مَّ ضَ تَ تَ 

  .ائحةِ الرّ  وَ 

 هرِ الظَّ  أوجاعِ  علاجِ لِ  ستعملُ تُ  هذا الينبوعُ  مياهُ  و رةٍ ـصغي رةٍ ـحيي بُ ـف بُّ صُ ، تَ مالحةٌ  جري مياهٌ ، تَ نِ ـبوعيناليَ  هذينِ  ي أحدِ ـف

  .المفاصلِ  مِ لَ أَ  وَ  لديةِ الجِ  مراضِ الأَ  وَ  مِ دَ القَ  وَ 

 فرةٌ ناك حُ ، هُ رةِ ـحيهذه البُ  نْ مِ  زءٍ ي جُ ـف

 ديرٌ جَ  وَ ». توسْ رُ رمودا اُ بِ « ىمَّ سَ تُ  عميقةٌ 

ي ـف دُ مَّ جَ تَ لا تَ  رةَ ـحيهذه البُ  أنَّ  رِ كْالذِّ بِ 

  .هاتِ لاحَ مَ  ببِ سَ ، بِ تاءِ الشِّ  صلِ فَ 

ه لونُ  دائمٌ  جري فيه ماءٌ الثاني يَ  نبوعُ ا اليَ أمّ 

 ةُ وهَ فُ  حاطُ نسبياً. تُ  ضٌ حامِ  رتقالي وَ بُ 

 الحديدِ  أوكسيدِ  باتِ رسُّ تَ  نْ مِ  ةٍ ميّ كَ بِ  نبوعِ اليَ 

  .ياةِ الحَ  رِ ـسياكْى بِ سمَّ تي تُ الّ  وَ 

ي ـف نِ ـينبوعَ اليَ  هذينِ لِ  رسبةُ ـتالمُ  المياهُ 

 رةَ ـالصغي الأحواضَ  عشراتِ  دَ جَ أوْ  لالمِ السّ   شكلِ لىَ لاً عَ لاّ شَ  تْ لقَ ، خَ نَ ـنيالسّ  طوال آلافِ  هِ ى أسفلِ ـال بلِ  الجَ علىَ أَ  نْ مِ  هاطريقِ 

    .الأحمر الأصفر وَ  ي وَ ـرتقالـالب نَ ـها بيألوانُ  تنوعُ داً تَ جِ  ميلةَ الجَ 

 هرُ شتَ ذي يَ الّ ، وَ »رـباداب سورت الصغي« مِ اسْ بِ  رُ آخَ  كانٌ مَ  دُ وجَ ل يُ ، بَ نِ ـكانيالمَ  ينِ  هذَ لىَ عَ  قتصرُِ لا تَ  »باداب سورت« جموعةُ مَ 

  ».رـشورس«بـ 

 احُ زورها السيّ يَ  يثُ ، حَ باقي الينابيعِ  عَ ياساً مَ داً قِ جِ  دةٍ يّ جَ  علاجيةٍ  خاصياتٍ بِ  عُ تمتّ داً تَ جِ  رةٍ ـغيصَ  رةٍ ـحين بُ عَ  عبارةٌ  هذا المكانُ 

  .احةِ ن الرّ سطاً مِ قِ  يأخذونَ  ناك وَ هم هُ فراغِ  ون أوقاتَ قضُ يَ  ، وَ »ايومايار «هر ي شَ ـما فسيَّ لا  الطبيعةِ  شاقُ عُ  وَ 

ي ـف وعةً رَ  جمالاً وَ  المشاهدِ  رَ ـاكث نَّ إ . لوبَ القُ  رُ سحَ تَ  وَ  قولَ العُ  رُ هَ بْ تَ  الجبالِ  وَ  لغاباتِ لِ  طبيعيةٍ  ناظرَ ى بِم ظَّ حَ تُ  هذه المنطقةُ 

 وَ   الأحواضِ لىَ عَ  مسِ الشَّ  أنوارُ  عُ طَ سْ تَ  يثُ ها، حَ روبِ غُ  وَ  مسِ وق الشَّ شرُ  وعدِ ى مَ ـال ودُ عُ تَ  المائيةِ  الأحواضِ  وَ  الينبوعِ  نطقةِ مِ 

عالى تَ  وَ  باركَ تَ  هُ غها اللّ بْ سْ تي أَ الّ  عمِ ى النِّ ـال دقيقةٌ  شارةٌ  إ وَ  فيها آيةٌ  ؛ وَ فُ وصَ لا تُ  وَ  كُ درَ لا تُ  طبيعيةً  ناظرَ مَ  خلقُ تَ  ، وَ رةِ ـالبحي

   ا.هرِ وَ صُ  روعِ ي أَ ـ فلىَّ جَ تَ تي تَ الّ  ، وَ المنطقةِ   هذهَ لىَ عَ 
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الَْمُعْجَمُ: 

  زنسو : برةالإ 
  : جذاب ترينروعالأَ 
  : گستراندْغَ بْ سْ أَ 
  : درد مفصل هاالمفاصلِ  مِ لَ أَ 

 : بیماری های پوستیلديةِ الجِ  مراضِ الأَ 
  : درد کمر و پامِ دَ القَ  وَ  هرِ الظَّ  أوجاعِ 

  ج الورق : برگ هاوراقالأ 
عدنىباداب مان برخی  : آب م که برای در

  بیماری مفید است
  ، حوضچه : دریاچهرةـحيبُ ال
  شگفت زده می کندها را  العقولَ: عقلرُ هَ بْ تَ 
  : ظاهر مى شودلىَّ جَ تَ تَ 
   : در بر می گیردنُ مَّ ضَ تَ تَ 
  : محدود می كندحدُّ تَ 
  : بهره می بردىظَّ حَ تُ 
  : به وجود می آوردخلقُ تَ 
  : دلها را در اختیار می گیردلوبَ القُ  رُسحَ تَ 

   : می تابدعُ طَ سْ تَ 
  : می ریزدبُّ صُ تَ 
  گردد: بر می ودُ عُ تَ 

  : واقع استتقع
   : زیاد می شودرُ ـكثُ تَ 
  : تپه ها ج التلّ لالتّ ال
  ر: شایسته ذکركْالذِّ بِ  ديرٌ جَ ال
   : ترشضٌ حامِ ال

   : آهنالحديد
  : بوائحةالرّ 
  : زیبایی و جذابیتوعةرَ ال

   : پلکان ها ج السُلَّملالمالسّ 
  : جهانگرداحُ السيّ 
  : درختچه هاراتـجيْ الشُ 
  طلوع خورشید: مسِ وق الشَّ شرُ 
  : آبشارللاّ شَ ال
  : جنگل ها ج الغابةغاباتال

   : دهانه چشمهنبوعاليَ  ةُ وهَ فُ 
  : بخشی از آسایشاحةِ ن الرّ سطاً مِ قِ 

  : محدود نمی شودقتصرُِ لا تَ 
  : مخصوصاً مالاسيَّ 

  : رنگوناللَّ 
  : استانحافظةالمُ 
  : أثرملَ عْ المَ 

  : پوشیدهالمغطاةَ 
  : پوشیدهوةسُ كْ المَ 
  شُورىة: لاحَ المَ 
   : از لحاظيثحَ  نْ مِ 
   : آب ها ج الماءياهالم
  : آب های شورالحةُ الم ياهُ الم

  ج النبات : گیاهانالنباتات
  : بیابان های پست ج الواديفليةُ يان السُّ دْ وُ ال
  : می گذرانندونقضُ يَ 
  : چشمهنبوعیَ ال

 :   اقِْـرَأ النَّصّ ثـُمَّ
حيحَ  عَيِّـنِ  .  الْخَطَأَ  وَ  الصَّ    حَسَبَ النَّصِّ
 .ي العالمِ ـفِ  نبوعِ الیَ  ت " ثانیةُ رْ وْ "باداب سُ  عدَ بَ وکاله" "بامُ  نابیعُ یَ أ ) 

  .هاروبِ غُ  وَ  مسِ وق الشَّ شرُ عِندَ   الأحواضِ لىَ عَ  مسِ الشَّ  أنوارُ  عُ طَ سْ تَ ب) 

.المفاصلِ  مِ لَ أَ  وَ  لديةِ الجِ  مراضِ الأَ  وَ  مِ دَ القَ  وَ  هرِ الظَّ  أوجاعِ  علاجِ ت " لِ رْ وْ "باداب سُ  لُ عمَ ستَ یُ ج ) 

  رجمة: ـميِّز الخطأ فـي الت ـ١٢١
  .هاتِ لاحَ مَ  ببِ سَ ، بِ تاءِ الشِّ  صلِ ي فَ ـفالبُحيـرةُ  دُ مَّ جَ تَ لا تَ أ ) 

  د. ور بودنش در فصل زمستان یخ نمی بنددریاچه، به خاطر ش

  . ضٌ حامِ  رتقالي وَ ه بُ لونُ  دائمٌ  جري فيه ماءٌ الثاني يَ  نبوعُ اليَ  )ب

  دومین چشمۀ همواره با آبی جاری می شود که رنگ آن پرتقالی و شیرین است. 

  . آب های شور به دریاچه ای کوچک می ریزد.رةٍ ـصغي رةٍ ـحيي بُ ـف بُّ صُ ، تَ الحةُ الم ياهُ المج ) 

آب ها آبشاری را مانند پلکان ایجاد کرده است.  .لالمِ السّ   شكلِ لىَ لاً عَ لاّ شَ  ياهُ  المتِ لقَ خَ قَد د ) 

 ...........................................................................................................................

...........................................................................................................................  

    »اليَنْبُوع «  ما هِيَ المتُـرادِفَة لِكلمةِ  ـ١٢٢

  للاّ شَ الد )                     العَيـنج )                    ب) الحَوض                  البَحرأ ) 

 ...........................................................................................................................

...........................................................................................................................  

فة و مضاف إليه) الإْعرابـيَّ للكلَِماتِ الّتي أشيـر إليْها بِخطّ: الْمَحَلَّ  عَيِّـنِ    (الفاعل، المفعول، المبتدأ، الخبـر، الصِّ

. لالمِ السّ   شكلِ لىَ عَ  لاًلاّ شَ  تْ لقَ ، خَ هِ ى أسفلِ ـال بلِ الجَ  علىَ أَ  نْ مِ  هاي طريقِ ـف نِ ـينبوعَ اليَ  هذينِ لِ  رسبةُ ـتالمُ  المياهُ أ ) 




